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s - New

El= Art Keys Best Sellers 2018/19
New Fantasy Collection

The Silca Art Keys Best Sellers range has

been enriched with 12 new subjects.

= Always in stock for immediate delivery.

= Available in the most popular key
reference: ULOS50 in two different head
shapes (DC and L).

= Packed in plastic bags of 10.

m Art Keys Best Sellers 2018/19
Neue Kollektion Fantasy

Die Silca Art Keys Best Seller wurden mit

12 neuen Themen erweitert.

= |Immer lieferbar.

= In der beliebtesten Referenz - ULO50 -
mit zwei verschiedenen Formen des
Schlusselkopfes verfugbar: DC und L
(Wichtiger Hinweis: Auf dem deutschen Markt
wird nur der DC-Schliisselkopf verfigbar sein).

= Verpackt in Pastiktlitchen a 10 Stlck.

EXZ Art Keys Best Sellers 2018/19
Nueva Colleccion Fantasy

La gama de Silca Art Keys Best Sellers se

ha ampliado con 12 nuevos temas.

= Siempre disponibles en stock.

= Disponibles en la referencia mas
difundida, la ULO50, con dos formas
distintas de la cabeza: DCy L.

= Presentacion en bolsas de 10 unidades.

Fantasy Collectio
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I 1 Art Keys Best Sellers 2018/19
Nuova Collezione Fantasy

La gamma Silca Art Keys Best Sellers

stata ampliata con 12 nuovi soggetti.

= Sempre disponibili in pronta consegna.

= Disponibili nella referenza piu diffusa:
ULO50 in due forme diverse della testa
(DC e L.

= Confezionate in sacchetti da 10 pezzi.

0 B Art Keys Best Sellers 2018/19
Nouvelle Collection Fantasy

La gamme des Silca Art Keys Best Sellers

a été élargie avec 12 nouveaux sujets.

= Toujours en stock.

= Disponible dans Iarticle plus répandu, le
ULO50, proposé en deux différentes
formes de la téte : DC et L.

= Présentés dans des sachets de 10 pieces.

Art Keys Best Sellers 2018/19
Nova Colecao Fantasy

A gama de Silca Art Keys Best Sellers foi

ampliada com 12 novos temas.

= Sempre disponiveis para a entrega.

= Disponiveis na referéncia mais difundida,
a ULO50, em duas formas diferentes da
cabeca: DC e L.

= Embaladas em saquinhos de 10 unidades.

Full Art Keys Best Sellers 2018/19
Collection available online
on all Silca websites

Also online, the On Demand
Collection with all the subjects
available upon request

> More info on all Silca websites
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Art Keys - New Fantasy Collection

PANTONE F40 PANTONE F41 PANTONE F42 PANTONE F43
Comics Donuts Wild West Flamingo
CUL050DCF4010 | ULO50DC 10 CULO50DCF4110 | ULO50DC 10 CULO50DCF4210 | ULO50DC 10 CULO50DCF4310 | ULO50DC 10
CULO050L-F4020 | ULO50L 10 CULO50L-F4120 | ULO50L 10 CULO50L-F4220 | ULO50L 10 CULO50L-F4320 | ULO50L 10

PANTONE F44 PANTONE F45 PANTONE F46 PANTONE F47
Fruits Green Mosaic Home Bicycle
CULO50DCF4410 | ULOS0DC | 10 CULO50DCF4510 | ULOSODG | 10 CULO50DCF4610 | ULOSODG | 10 CULO50DCF4710 | ULOSODC | 10

CULO50L-F4420 | ULO50L 10 CULO50L-F4520 | ULO50L 10 CULO50L-F4620 | ULO50L 10 CULO50L-F4720 | ULO50L 10

PANTONE F48 PANTONE F49 PANTONE F50 PANTONE F51
Pirate Diamond Skulls Floral Cupcakes
CULO50DCF4810 | ULOSODC | 10 CULO50DCF4910 | ULO50DC CULO50DCF5010 | ULO50DC CULO50DCF5110 | ULO50DC
CULO50L-F4820 | ULOS0L 10 CULO50L-F4920 | ULO50L 10 CULO50L-F5020 | ULO50L 10 CULO50L-F5120 | ULO50L 10

ULO50DC key is made of steel, ULO50L key is made of brass / La chiave ULO50DC e realizzata in acciaio, la chiave ULO50L ¢ realizzata in ottone / Der ULO50DC-Schlissel
ist aus Stahl, der ULO50L-Schllssel ist aus Messing / La clé ULO50DC est en acier, la clé ULO50L est en laiton / La llave ULO50DC esté hecha de acero, la llave ULO50L
esta hecha de latén / A chave ULO50DC ¢ feita de aco, a chave ULOSOL é feita de latdo

> More info on all Silca websites
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Car Keys Guide / Guida Chiavi Auto / Handbuch fiir Autoschliissel / Guide Clés pour Voitures
Guia Llaves para Coches / Guia Chaves para Carros

New Updates
1 2 2a 3 3a 3b E3/E4/E5 6 42+71 72 i
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For more info on the uses of car keys, refer to the Silca Electronic Key Catalogue: G ;oi _ @h
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RENAULT®

CAPTUR 2011 VA150S13 PH/CR3 49-1E
CLIO 4 2012 VA150813 PH/CR3 49-1E
SYMBOL 3 2012 VA150S13 PH/CR3 49-1E

EN: Important note: The reference VA150S13 covers both keys with a proximity and slot systems.

IT: Nota importante: La referenza VA150S13 copre sia chiavi con sistema di prossimita che chiavi di tipo slot.

DE: Wichtiger Hinweis: Die Artikelnummer VA150S13 deckt beide Keyless-Go-Schlussel und Sot-Schlissel ab.

FR: Remarque importante: La référence VA150S13 couvre a la fois les clés avec systeme de proximité et les clés de type slot.
ES: Nota importante: La referencia VA150S13 cubre las llaves con sistema de proximidad y las llaves de tipo slot.

PT: Nota importante: A referéncia VA150S13 abrange as chaves com sistema de proximidade e as chaves de tipo de slot.

See also the “Vehicle Guide Legend” / Vedi anche la “Legenda Guida Veicoli” / Siehe auch die “Fahrzeugschliissel Erlduterung” / Voir aussi la “Légende Guide Véhicules” / Ver también la “Leyenda Guia para Vehiculos”/
Veja também a “Legenda Guia para Véiculos”

The uses of the keys are purely indicative and may be subject to updates and revisions. / Gli utilizzi delle chiavi sono da considerarsi puramente indicativi e possono essere oggetto di
aggiornamenti e revisioni. / Die Abbildung und technischen Daten der Schitissel sind nicht bindend. Silca behélt sich Anderungen am Produkt, die zur Verbesserung beitragen, vor. / Les usages des cles sont
purement indicatifs; ils peuvent étre mis ajour et revus. / Los usos de las llaves deben considerarse puramente indicativos y pueden ser objeto de actualizaciones y revisiones. / As utilizagdes das chaves
devem ser consideradas puramente indicativas e podem ser objecto de actualizagdes e revisoes.

® Registered Trademarks. / ® Marchi Registrati. / ® Eingetragene Marken. / ® Marques Déposées. / ® Marcas Registradas. / ® Marcas Registradas.
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New vehicle applications and improved Android Oreo compatibility

Z1= New vehicle applications
Many new vehicle applications are now
available for makes including: Ford®,
Jaguar®, Kia®, Opel-Vauxhall®, Citroén®,
Fiat®, Honda®, Lancia® Peugeot® and
Toyota®.

Download the updated full application list
from the Silca website.

Improved compatibility with
Android Oreo systems

With the new release of the SRP firmware,
the compatibility with Android 8.0 and 8.1
has been improved.

Important note: the SRP firmware can be updated
only via the Windows application for PC. The

update via mobile device is not supported at the
moment.

1 B Nouvelles applications auto
De nombreuses nouvelles applications
sont désormais disponibles incluant notam-
ment : Citroén®, Peugeot®, Ford® Fiat®,
Jaguar®, Kia®, Opel-Vauxhall®, Honda®,
Lancia® et Toyota®.

Téléchargez la toute derniere liste com-
pléte des applications sur notre Site Web.

Compatibilité avec les systémes
Android Oreo améliorée

Avec la sortie du nouveau firmware de
SRP, la compatibilité avec Android 8.0 et
8.1 a été améliorée.

Remarque importante : le micrologiciel de SRP ne
peut étre mis a jour que via I'application Windows
pour PC. Actuellement la mise a jour du micrologi-
ciel par les appareils mobiles n’est pas supporté.

I B Nuove applicazioni veicolo
Sono ora disponibili numerose nuove
applicazioni veicolo per le seguenti marche:
Fiat®, Lancia®, Ford®, Kia®, Opel-Vauxhall®,
Citroén®, Jaguar®, Honda®, Peugeot® e
Toyota®.

Scarica la lista applicazioni completa e
aggiornata sul sito Silca.

Miglioramento della compatibilita
con i sistemi Android Oreo

Con il rilascio del nuovo firmware di SRP &
stata migliorata la compatibilita con
Android 8.0 e 8.1.

Nota importante: il firmware di SRP ¢ aggiornabile
solo tramite I'applicazione Windows per PC.
L'aggiornamento del firmware tramite dispositivi
mobili al momento non & supportato.

B~ Nuevas aplicaciones vehiculos
Tiene disponibles muchas nuevas aplica-
ciones para diferentes marcas incluyendo:
Ford®, Fiat®, Jaguar®, Kia®, Opel-Vauxhall®,
Citroén®, Honda®, Lancia®, Peugeot® vy
Toyota®.

Descargue la lista complete de aplicacio-
nes actualizada desde la web de Silca.

Se ha mejorado la compatibilidad
con los sistemas Android Oreo
Con el lanzamiento del nuevo firmware de
SRP, se ha mejorado la compatibilidad con
Android 8.0y 8.1.

Nota importante: el firmware de SRP solo se pue-
de actualizar a través de la aplicacion Windows pa-
ra PC. La actualizacién a través de dispositivos
moviles no esta suportada actualmente.

== Neue Kfz-Anwendungen

Viele neue Anwendungen sind fur, unter
anderem folgende Hersteller, jetzt verflg-
bar: Ford®, Jaguar®, Kia®, Opel-Vauxhall®,
Citroén®, Fiat®, Honda®, Lancia®, Peugeot®
und Toyota®.

Laden Sie die komplette Anwendungsliste
von unserer Webseite herunter.

Verbesserung der Kompatibilitat
mit Android Oreo-Systemen

Mit der Verdffentlichung der neuen SRP-
Firmware wurde die Kompatibilitdt mit
Android 8.0 und 8.1 verbessert.

Wichtiger Hinweis: Die SRP-Firmware kann nur
Uber das Windows-Anwendungsprogramm flr PC
aktualisiert werden. Das Update wird derzeit nicht
von mobilen Geraten unterstitzt.

El Novas aplicacoes de veiculos
Novas aplicagdes de veiculos estao agora
disponiveis para as seguintes marcas:
Kia®, Ford®, Jaguar®, Opel-Vauxhall®, Ci-
troén®, Fiat®, Honda®, Lancia®, Peugeot® e
Toyota®.

Faca o download da lista de aplicagbes
completa e atualizada no site da Silca.

A compatibilidade com os siste-

mas Android Oreo foi melhorada
Com o lancamento do novo firmware SRP,
a compatibilidade com o Android 8.0 e 8.1
foi melhorada.

Nota importante: o firmware de SRP s pode ser
atualizado através do aplicativo Windows para PC.
A atualizagdo de firmware através de dispositivos
moveis Nao € suportada atualmente.

> More info on all Silca websites
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NEW MACHINES

== The mechanical machine for
dimple, laser and tubular keys

= Clamp optimized for fixing of a wide
range of keys. Positioning device and
aligning bar for facilitating the installation
of tubular keys.

= Sprung tracer point and adjustment
ring nut for perfect calibration even when
original keys are worn out.

® Ergonomic and comfortable to use
levers and knobs.

= Carriage shifting via rods and bushings.

= Lightweight, resistant and durable.

® Practical accessories area on the upper
part of the machine.

= Thermal-magnetic mains switch.

1 B La machine a reproduire les clés
mécanique pour clés a points, laser et
tubulaires

= Etau optimisé pour fixer une vaste
gamme de clés. Dispositif de mise en
place de la téte clé et barre d’alignement
pour I'installation des clés tubulaires.

= Palpeur sur ressort et bagues de
réglage pour peaufiner I’étalonnage des
clés méme en présence de clés originales
usees.

= | eviers et poignées ergonomiques.

= Mouvement du chariot par tiges et douilles
de coulissement.

= | égére, résistante et durable.

= Aire porte-accessoires pratique au-dessus
de la machine.

® |Interrupteur général magnétothermique.

——
=

N

I I La duplicatrice meccanica per
chiavi punzonate, laser e tubolari

= Morsetto ottimizzato per il fissaggio di
un’ampia gamma di chiavi. Dispositivo di
posizionamento testa chiave e barra di
allineamento per installare chiavi tubolari.

= Tastatore molleggiato e ghiere di
regolazione della taratura per una
perfetta calibrazione anche in presenza di
chiavi originali usurate.

® L eve e manopole ergonomiche.

= Traslazione del carrello tramite aste e
boccole di scorrimento.

= | eggera, resistente e duratura.

" Pratica area porta accessori sopra la
macchina.

® |nterruttore generale magnetotermico.

= La duplicadora mecanica para
llaves de seguridad, de regata y tubu-
lares

= Mordaza optimizada para la fijacién de
una gama amplia de llaves. Dispositivo
de posicionamiento de la cabeza de la
llave y barra de alineacién para instalar
coémodamente las llaves tubulares.

= Palpador de resorte y tuercas de regu-
lacién para perfeccionar la calibracion
también con llaves originales desgastadas.

= Palancas y mandos ergonémicos.

= Traslacion del carro mediante barras y
casquillos de deslizamiento.

® Ligera, resistente y duradera.

= Area practica portaaccesorios en la parte
superior de la maquina.

® Interruptor general magnetotérmico.

EE Dje mechanische Frasmaschine fiir
Bohrmulden-, Bahnen- und Tubular-
schliissel

= Optimierte Spannbacke fiir die Befesti-
gung eines breiten Sortiments an
Schlisseln. Positioniervorrichtung und
Ausrichtungsstab fur die einfache Installa-
tion der TubularschlUssel.

= Gefederter Taster und Stellringen fiir
eine perfekte Kalibrierung auch von
abgenutzten Originalschltsseln.

= Ergonomische Hebel und Drehkndpfe.

= Verschiebung des Schlittens Uber Stabe
und Buchsen.

= Leicht, robust und langlebig.

= Praktische Zubehorablage auf der Maschine.

® Thermisch-magnetischer Hauptschalter.

Wichtiger Hinweis: Swift wird nicht auf
dem deutschen Markt verfligbar sein.

Bl A maquina duplicadora mecéanica
para chaves de pontos, laser e tubu-
lares

® Mordente optimizado para fixar uma
ampla gama de chaves. Dispositivo de
posicionamento da cabecga da chave e bar-
ra de alinhamento para chaves tubulares.

= Palpador oscilante e buchas de
regulacao do ajuste para aperfeigoar o
ajuste também no caso de chaves
originais consumidas.

= Alavancas e manipulos ergonémicos.

= Translacao do carro por meio de hastes e
buchas.

®= Ligeira, resistente e duradoura.

= Pratica area para 0s acessorios por cima
da maquina.

® Interruptor geral magnetotérmico.

> More info on all Silca websites
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NEW MACHINES
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== The mechanical machine for
dimple, laser and tubular keys

= Clamp optimized for fixing of a wide
range of keys. Positioning device, that
can be blocked using the levers on the
rear of the clamp, and aligning bar for
facilitating the installation of tubular keys.

® Sprung tracer point and adjustment
ring nut for perfect calibration even when
original keys are worn out.

" Integrated lamp.

= Adapters for laser keys with narrow stems
(Mercedes® HUB4 type keys) included.

= Ergonomic levers and knobs.

= Smooth carriage shifting.

= Lightweight, resistant and durable.

® Practical accessories area.

® Thermal-magnetic mains switch.

1 B La machine a reproduire les clés
mécanique pour clés a points, laser et
tubulaires

= Etau optimisé pour fixer une vaste
gamme de clés. Dispositif de mise en
place de la téte clé, qui peut étre bloqué
avec les leviers se trouvant a I'arriere de
I'étau, et barre d’alignement pour I'installa-
tion des clés tubulaires.

= Palpeur sur ressort et bagues de réglage
pour peaufiner I’étalonnage des clés
méme en présence de clés originales usées.

" Lampe de bord.

= Adaptateurs pour clés laser a canon
étroit (du type Mercedes® HUB4) inclus.

= Leviers et poignées ergonomiques.

= Mouvement du chariot fluide.

= | égere, résistante et durable.

= Aire porte-accessoires pratique.

® |Interrupteur général magnétothermique.

I B La duplicatrice meccanica per
chiavi punzonate, laser e tubolari

= Morsetto ottimizzato per il fissaggio di
un’ampia gamma di chiavi. Dispositivo di
posizionamento testa chiave, che pud
essere bloccato utilizzando le apposite
leve sul retro del morsetto, e barra di alli-
neamento per installare chiavi tubolari.

= Tastatore molleggiato e ghiere di regola-
zione per una perfetta calibrazione anche
in presenza di chiavi originali usurate.

= Lampada a bordo macchina.

= Adattatori per chiavi laser con canna
stretta (tipo Mercedes® HU64) compresi.

® | eve e manopole ergonomiche.

® Traslazione del carrello fluida.

= | eggera, resistente e duratura.

® Pratica area porta accessori.

®= Interruttore generale magnetotermico.

@ La duplicadora mecanica para llaves
de seguridad, de regata y tubulares

= Mordaza optimizada para la fijacién de
una gama amplia de llaves. Dispositivo
de posicionamiento cabeza llave, que se
puede bloguear usando las palancas co-
rrespondientes en la parte trasera de la
mordaza, y barra de alineacion para insta-
lar comodamente las llaves tubulares.

= Palpador de resorte y tuercas de regu-
lacion para perfeccionar la calibracion
también con llaves originales desgastadas.

= Lampara en la maquina.

= Adaptadores para llaves de regata con
cuerpo estrecho (tipo Mercedes® HUB4).

® Palancas y mandos ergonémicos.

= Traslacion del carro fluida.

® Ligera, resistente y duradera.

= Area practica portaaccesorios.

® |Interruptor general magnetotérmico.

E== Die Frasmaschine fiir Bohrmulden-,
Bahnen- und Tubularschliissel

= Optimierte Spannbacke fiir die Befestigung
eines breiten Sortiments an Schlisseln.
Positioniervorrichtung, die mit den entspre-
chenden Hebeln auf der Spannbackenrtick-
seite festgestellt werden, und Ausrichtungs-
stab fur die Installation der TubularschlUssel.

= Gefederter Taster und Stellringen fUr
eine perfekte Kalibrierung auch von
abgenutzten Originalschltisseln.

" Eingebaute Leuchte.

= Zwischenstiicke fir Bahnenschliissel mit
schmalem Schaft (Mercedes® HUG4).

= Ergonomische Hebel und Drehkndpfe.

= FlieBende Verschiebung des Schiittens.

® Leicht, robust und langlebig.

® Praktische Zubehdrablage.

= Thermisch-magnetischer Hauptschalter.

Wichtiger Hinweis: Swift Plus wird nicht
auf dem deutschen Markt verfligbar sein.

Bl A duplicadora mecanica para cha-
ves de pontos, laser e tubulares

® Mordente optimizado para fixar uma
ampla gama de chaves. Dispositivo de
posicionamento cabega chave, que pode
ser bloqueado utilizando as alavancas espe-
ciais na parte traseira do mordente, e bar-
ra de alinhamento para chaves tubulares.

= Palpador oscilante e buchas de regula-
¢ao do ajuste para aperfeicoar o ajuste
também no caso de chaves originais con-
sumidas.

® Lampada a bordo maquina.

= Adaptadores para chaves laser com
cana estreita (tipo Mercedes® HUB4).

= Alavancas e manipulos ergonémicos.

® Translagao do carro fluida.

" Ligeira, resistente e duradoura.

® Pratica area para os acessorios.

® |Interruptor geral magnetotérmico.

> More info on all Silca websites
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Silca Software
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Futura and Futura Pro

Software Update / B s ")
| el 1Yo |

Futura Software Vers. 3.10.0 - DB 5.06 - Silca App. Vers. 2.3
( Futura Pro Software Vers. 3.12.0 - DB 5.06 - Silca App. Vers. 2.3

‘ Data update with new systems, profiles and series / Aggiornamento dati con nuovi sistemi, profili e serie /
Datenaktualisierung mit neuen Systemen, Profilen und Serien / Mise a jour des données avec nouveaux
systémes, profils et series / Actualizacién de datos con nuevos sistemas, perfiles y series / Atualizacao de

dados com novos sistemas, perfis e series.

New items include / Tra le novita / Unter den Neuheiten / Parmi les nouveautés / Entre las novedades / Entre as novidades:

- A.P.FER® Astral Sigillo W39 - Kaba® K86 - matrix plus - Sobinco®

- Bulldog® - Kaba® K91 - entro - Soprano® S-25

- CCcc® - Kassel® NF 11 (6+5) - Soprano® S-60

- Cisa® - Keya® - Stam®

- Corni® CC8 - M&C® Condor Mirror - Tilanco® (5+5) (2T-3W)

- DOM® IX Twinstar (Prof. 298) - M&C® Condor Mirror (Main pins) - Ueme®

- DOME® IX Twinstar (Prof. 299) - M&C® Condor Mirror (Main+side) - Welka®

- DOME® IX Twinstar Prf. Cut (Prof. 298) - M&C® Condor Mirror (Main+snake) - Wilka® Carat S1

- DOM® IX Twinstar Prf. Cut (Prof. 299) - M&C® Condor Mirror (Side) - Wilka® Carat S4

- DOM® IX Twinstar Std. Cut (Prof. 298) - M&C® Condor Mirror (Snake) - Yale® Platinum 3 Star 10 Pin (2T-4W)
- DOM® X Twinstar Std. Cut (Prof. 299) - M&C® Condor Mirror (Snake+Side) - Yale® Platinum 3 Star 10 Pin (3+3)

- Evergood® - M&T® Astral Sigillo W41 - Yale® Superior 1 Star 10 Pin (2T-4W)
- Hugo® GR 5S - Rielda® RS3 - Yale® Superior 1 Star 10 Pin (3+3)

- Kaba® Gemini (k50) - Securemme® K3.3 (5+5)

® are registered trademarks. / sono marchi registrati. / sind eingetragene Marken. / sont des marques déposées. / son marcas registradas. / séo marcas registradas.

> More info on all Silca websites
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Silca Software

FUTURA AND FUTURA PRO SOFTWARE UPDATE

New Functions / Nuove Funzioni / Neue Funktionen / Nouvelles fonctions / Nuevas funciones / Novas Funcoes

E= Vehicle key copy

This function is used to copy vehicle keys
with flat or laser cuts, by means of facilitat-
ed searching.

Importing hook position file

This function is used to import a .csv file
containing a list of positions for hooks as-
sociated to the Silca keys stocked by a
point of sale/key cutting centre. The file is
imported from a USB PEN inserted into the
key cutting machine USB port.

I 0 Copie des clés de véhicule

Une fonction de recherche simplifiée est
désormais disponible pour les clés de
véhicule plates et laser.

Importation des fichiers des po-
sitions des crochets

Cette fonction vous permet d’'importer des
fichiers .csv contenant une liste des posi-
tions des crochets associées aux clés Silca
dans I'entrep6t d’'un magasin / centre de
duplication clé. Le fichier peut étre importé
en connectant une clé USB a la machine.

" -
Select Key Blank to be used

Easy search of a laser vehicle key

1 1 Copia chiavi veicolo

E stata implementata una funzione di ricer-
ca semplificata per chiavi veicolo con cifra-
tura piana e laser.

Importazione file posizione gancio

Questa funzione consente di importare file
.csv contenenti una lista di posizioni gancio
associate alle chiavi Silca presenti nel ma-
gazzino di un negozio/centro duplicazione
chiavi. Il file pu0 essere importato collegan-
do una penna USB alla macchina.

= Copia de las llaves de vehiculo

Se ha implementado una funcién de
busqueda simplificada para llaves de
vehiculos planas y de regata.

Importacioén del archivo de posi-
ciones de los ganchos

Esta funcion le permite importar archivos .csv
que contienen una lista de posiciones de
gancho asociadas con las llaves Silca en el
almacén de una tienda / centro de duplica-
cion de llaves. El archivo se puede importar
conectando una memoria USB a la maquina.

" -
Select Key Blank to be used

Easy search of a flat vehicle key

BN Fahrzeugschliissel-Kopieren

Eine vereinfachte Suchfunktion wurde fur
Flach- und Bahnenfahrzeugschlissel im-
plementiert.

Haken-Ortdatei importieren

Mit dieser Funktion kbnnen Sie .csv-Datei-
en importieren, die eine Liste von Haken-
Positionen enthalten, die den Silca Schlls-
seln im Warehouse eines Geschéfts /
SchlUsseldienstes verfligbar sind. Sie kdn-
nen einen USB-Stick an die Maschine an-
schlieBen, um die Datei zu importieren

Copia das chaves do veiculo

Uma fungdo de busca simplificada foi
implementada para chaves de veiculos
planas € a laser.

Importacao do arquivo de posi-
coes dos ganchos

Essa fungdo permite importar arquivos
.Ccsv contendo uma lista de posi¢des de
gancho associadas as chaves Silca no ar-
mazém de uma loja / centro de duplicagéo
chaves. O arquivo pode ser importado co-
nectando um pendrive a maquina.

Importing hook position file

> More info on all Silca websites
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New Software Release for GM® 2018

ADS2274 - Code D753083AD (Smart Pro only)

October 2018

E1= Advanced Diagnostics is pleased to announce the new release
of GM® 2018 ADS2274 pincode reading software. The software
reads pincodes from various GM®, Chevrolet® and Holden®
vehicles with proximity and bladed systems worldwide.

This software is available on Smart Pro only.

B W Advanced Diagnostics ha sviluppato il nuovo software ADS2274
per la lettura del codice pin di numerosi modelli GM®, Chevrolet®
e Holden® diffusi in tutto il mondo e dotati di chiavi di prossimita o
chiavi con canna metallica.

Il software & disponibile esclusivamente per Smart Pro.

B Advanced Diagnostics hat die neue Software ADS2274 fiir das
Auslesen der PIN-Codes zahlreicher GM® Modelle entwickelt. Mit
ADS2274 kann man die PIN-Codes verschiedener, weltweit
verbreiteter Modelle von GM®, Chevrolet® und Holden® ausle-
sen, die Keyless-Schllissel oder Schitissel mit Metallschaft besitzen.
Die Software ist nur fur Smart Pro verfligbar.

B B Advanced Diagnostics a développé le nouveau logiciel ADS2274
servant a lire le code pin de nombreux modéles GM®, Chevrolet®
et Holden® diffus dans le monde et dotés de clés de proximité ou de
clés a canon métallique.

Ce logiciel n’est proposable que sur Smart Pro.

®_ Advanced Diagnostics ha desarrollado el nuevo software
ADS2274 para le lectura del cédigo pin de numerosos modelos
GM®, Chevrolet® y Holden®, comercializados en el mundo entero,

Bl A Advanced Diagnostics desenvolveu o novo software
ADS2274 para a leitura do cédigo pin de numerosos modelos
GM®, Chevrolet® e Holden® difundidos em todo o mundo e

y dotados de llaves de proximidad o sin proximidad.
El software esta disponible soélo para Smart Pro.

dotados de chaves de proximidade ou chaves com cana metdlica.
O software esta disponivel exclusivamente para Smart Pro.

OFFER DETAILS

Cable ADC2000A
Dongle N/A
Software category B

Other accessories required N/A

Other software required

ADS2187 OR ADS2130
Smart card N/A

® All the brands and product names mentioned in this flyer are registered trademarks exclusive property of authorized manufacturers. Said trademarks or trade names are nominated only for the purposes of information
in order to be rapidly identified. / All information and illustrations in this flyer are for guidance only. Silca reserves the right to alter products, software, designs or information to improve the product’s quality.

www.silca.biz - www.silca-automotive.com - www.advanced-diagnostics.com
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Europe
TABLE

Software Applications

GM® 2018 - ADS2274 (Smart Pro only)

Chevrolet® Aveo (Bladed key)
2011 onwards

Chevrolet® Cobalt (Bladed key)
2008 onwards

Cheuvrolet® Cruze (Bladed key)
2008 onwards

Cheuvrolet® Orlando (Bladed key)
2010 onwards

Vauxhall® Adam (Bladed key)
2013 onwards

Vauxhall® Astra J (Bladed key)
2009 to 2015

Vauxhall® Astra K (Bladed key)
2015 onwards

Vauxhall® Cascada (Bladed key)
2013 onwards

Vauxhall® Corsa E (Bladed key)
2014 onwards

Vauxhall® Insignia (Bladed key)
2008 to 2017

Vauxhall® Insignia (Proximity key)
2017 onwards

Vauxhall® Meriva B (Bladed key)
2010 to 2017

Vauxhall® Mokka (Bladed key)
2013 onwards

Vauxhall® Viva (Bladed key)
2016 onwards

Vauxhall® Zafira C (Bladed key)
2013 onwards

)

QECHCASIONCHORCHONQNOHOROHORAN -
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ADC2000A

ADC2000A

ADC2000A

ADC2000A

ADC2000A

ADC2000A

ADC2000A

ADC2000A

ADC2000A

ADC2000A

ADC2000A

e
5

PP X®OXOR®P®®R®®R®

D46

D46

D46

D46

D46

D46

D46

D46

D46

D46

D46

D46

D46
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HU100
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HU100

HU100
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HU100

HU100

HU100

HU100

HU100

HU100

HU100
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® All the brands and product names mentioned in this flyer are registered trademarks exclusive property of authorized manufacturers. Said trademarks or trade names are nominated only for the purposes of information
in order to be rapidly identified. / All information and illustrations in this flyer are for guidance only. Silca reserves the right to alter products, software, designs or information to improve the product’s quality.

www.silca.biz -

www.silca-au otive.com - www.advanced-diagnostics.com
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Software Applications

GM® 2018 - ADS2274 (Smart Pro only)

Australia
TABLE
= PIN -« ’»3 v,
@ - & PRO @ U

Holden® Astra BK (Bladed key) ® ® @ @ ADG2000A ® D46 U100
2016 onwards
Holden® Astra PJ (Bladed key) ® ® @ @ ADG2O0OA ® D46 U100
2014 onwards

© o
Holden® Barina TM (Bladed key) ® ® @ @ ADC2O00A ® 6 U100
2011 onwards
Holden® Colorado RG (Bladed key) ® ® @ @ ®
2012 to 2017 ADC2000A D46 HU100
Holden® Colorado 7 (Bladed key) ® ® @ @ ®
2014 to 2017 ADC2000A D46 HU100
Holden® Commodore VF (Bladed key) ® ® @ @ ®
2013 t0 2017 ADC2000A D46 HU100
Holden® Commodore VF (Proximity key) ® ® @ @ ®
2012 t0 2017 ADC2000A D46 HU100

®
g(c)):dSen Commodore ZB (Bladed key) ® ® @ @ ADC2000A ® D46 HU100
Holden® Cruze JG (Bladed key) ® ® @ @ ®
2009 to 2011 ADC2000A D46 HU100
Holden® Cruze JH/JH2 (Bladed key) ® ® @ @ ®
2011 to 2015 ADC2000A D46 HU100
Holden® Cruze JH/JH2 (Proximity key) ® ® @ @ ®
2011 t0 2015 ADC2000A D46 HU100
Holden® Insignia GA (Proximity key) ® ® @ @ ®
2015 to 2016 ADC2000A D46 HU100
Holden® Malibu V300 (Proximity key) ® ® @ @ ®
2013 to 2015 ADC2000A ID46 HU100

®
Holden® Trax TJ (Bladed key) ® ® @ @ e — ® D46 U100
2013 onwards

o L
Holden® Trax TJ (Proximity key) ® ® @ @ P — ® 46 U100
2017 onwards
Holden® Volt EV (Proximity key) ® ® @ @ ®
2012 to 2013 ADC2000A D46 HU100

® All the brands and product names mentioned in this flyer are registered trademarks exclusive property of authorized manufacturers. Said trademarks or trade names are nominated only for the purposes of information
in order to be rapidly identified. / All information and illustrations in this flyer are for guidance only. Silca reserves the right to alter products, software, designs or information to improve the product’s quality.

www.silca.biz - www.silca-au otive.com - www.advanced-diagnostics.com
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Software Applications

GM® 2018 - ADS2274 (Smart Pro only)

Middle East
TABLE

=— PIN < ’"*3 \v/

= e A B B E

Chevrolet® Cruze (Bladed key) ® ® @ @ MEERTITA ® D46 HU1Go
2009 onwards
Chevrolet® Sonic (Bladed key) ® ® @ @ AEERTITA ® D46 L
2013 onwards
Chevrolet® Trax (Bladed key) ® ® @ @ AR ® D46 s
2009 onwards
Vauxhall® Berlina (Bladed key) ® ® @ @ AR ® i SUFEE
2009 onwards
Vauxhall® Zafira C (Bladed key) ® ® @ @ ARSI ® . SR
2012 onwards
Africa
TABLE

-— V p A~ -

= e B E © B

Chevrolet® Cruze (Bladed key) ® ® @ @ ®
5008 onwards ADC2000A ID46 HU100
Chevrolet® Orlando (Bladed key) ® ® @ @ ®
5010 onwards ADC2000A ID46 HU100
Chevrolet® Sonic (Bladed key) ® ® @ @ ®
2013 ernaEs ADC2000A ID46 HU100

India

TABLE

<« \/ K
= D E©

Cheuvrolet® Cruze (Bladed key) ADG2000A

2008 onwards D46 HU100

Cheuvrolet® Cruze (Proximity key)

2008 onwards ADC2000A

D46 HU100

® ® (3

® All the brands and product names mentioned in this flyer are registered trademarks exclusive property of authorized manufacturers. Said trademarks or trade names are nominated only for the purposes of information
in order to be rapidly identified. / All information and illustrations in this flyer are for guidance only. Silca reserves the right to alter products, software, designs or information to improve the product’s quality.

www.silca.biz - www.silca-au otive.com - www.advanced-diagnostics.com
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Software Applications

GM® 2018 - ADS2274 (Smart Pro only)

Asia
TABLE
—, PIN 7 ’*3 v,

@ - & %) @ U
Buick® Excelle GT (Bladed key) ® ® @ @ ®
2010 to 2015 ADC2000A D46 HU100
Buick® GL8 (Proximity key) ® ® @ @ ®
2010 to 2012 ADC2000A D46 HU100
Buick® Lacrosse (Proximity key) ® ® @ @ ®
2010 to 2013 ADC2000A ID46 HU100
Cadillac® SRX (Proximity key) ® ® @ @ ®
2010 to 2013 ADC2000A D46 HU100
Chevrolet® Aveo (Bladed key) ® ® @ @ ®
2011 to 2014 ADC2000A D46 HU100
Chevrolet® Cruze (Bladed key) ® ® @ @ ADC2O00A ® us U100
2010 onwards
Chevrolet® Cruze (Proximity key) ® ® @ @ ADC2O00A ® 6 U100
2011 onwards

® All the brands and product names mentioned in this flyer are registered trademarks exclusive property of authorized manufacturers. Said trademarks or trade names are nominated only for the purposes of information
in order to be rapidly identified. / All information and illustrations in this flyer are for guidance only. Silca reserves the right to alter products, software, designs or information to improve the product’s quality.

www.silca.biz - www.silca-au otive.com - www.advanced-diagnostics.com
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New Set of Carabiners AVK7101

-~
i
@,

!

U

=E= New carabiners

The new set of carabiners AVK7101 is
now available within our complementary
products range.

= Carabiner 75x40mm with 25mm ring.
= Available in three different colours.

= Packed in cardboard displays of 12.

I B Nouveaux mousquetons

Le nouvel ensemble de mousquetons

AVK7101 est maintenant disponible dans

notre gamme de produits complémentaires.

= Mousquetons 75x40mm avec anneau
de diamétre 25mm.

= Disponibles en trois couleurs différentes.

= Emballés dans des cartons de 12 pieces.

I B Nuovi moschettoni

Il nuovo set di moschettoni AVK7101 &

ora disponibile all’interno della nostra

gamma di prodotti complementari.

= Moschettoni 75x40mm con anello di
25mm di diametro.

= Disponibili in tre diversi colori.

= Confezionati in cartoncini da 12 pezzi.

E= Nuevos mosquetones

El nuevo juego de mosquetones

AVK7101 ahora estéa disponible en nues-

tra gama de productos complementarios.

= Mosquetones de 75x40mm con anilla de
25mm de diametro.

= Disponibles en tres colores diferentes.

= Empaquetados en tarjetas de 12 uds.

D mecaios e Seest e

Complementary Products

e e

[

Complamentary Prodts 1

I Neue Karabinerhaken

Das neue Karabinerhaken-Set AVK7101
ist jetzt in unserer erganzenden Produkt-
palette erhaltlich.

= 75x40mm Karabiner mit 25mm Ring.

= Erhéltlich in drei verschiedenen Farben.
= Verpackt in Karton a 10 Stick.

Novos mosquetoes

O novo conjunto de mosquetdes

AVK7101 esta agora disponivel em nossa

gama de produtos complementares.

= Mosquetdes de 75x40mm com anel de
25mm de diametro.

= Disponiveis em trés cores diferentes.

= Embalados em cartdes de 12 pecas.

You can find more info in the
‘Complementary Products’
section of The Catalogue or
download the PDF catalogue
from all Silca websites.

> More info on all Silca websites
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ACCESSORIES

Accessories / Accessori / Zubehor / Accessoires / Accesorios / Acessorios

ren KABA (CH)

=7/

( MaTrix Plus )
( MaTrix Entro )

SYSTEM CARD SN

MaTrix Plus 4468 | 2032
MaTrix Entro 4469 | 2033

System protected by a password issued
by Silca on receipt of authorization.
Sistema protetto da password rilasciata
da Silca a fronte di autorizzazione.
Passwort geschiitztes System - Freigabe
des Herstellers erforderlich.

Systéeme protégé par un password qui
est émis par Silca sur autorisation.
Sistema protegido con contrasefia que
manda Silca previa autorizacion.
Sistema protegido por uma password
emitida por Silca contra a autorizagao.

OPTIONAL

D751854ZB

Clamp 06R
Morsetto 06R
Spannbacke 06R
Etau 06R
Mordaza 06R
Mordente 06R

FUTURA PRO
>SW 3.12.0

FUTURA
>SW 3.10.0
D746736ZB
Cutter 10D
Fresa 10D
Fréaser 10D
Fraise 10D
Fresa 10D
Fresa 10D

OPTIONAL

OPTIONAL

&

D737406ZB

R13 tilting clamp
Morsetto basculante R13
Verstellbarer Spannbacken R13
Etau basculant R13

Mordaza basculante R13
Mordente basculante R13

TRIAX PRO

OR

OPTIONAL

&

D722937ZB

R4 tilting clamp

Morsetto basculante R4
Verstellbarer Spannbacken R4
Etau basculant R4

Mordaza basculante R4
Mordente basculante R4

OPTIONAL

D908994ZR

Tracer point U102
Tastatore U102
Taster U102
Palpeur U102
Palpador U102
Palpador U102

OPTIONAL

D721004ZB

Cutter W135 (carbide)
Fresa W135 (metallo duro)
Fréaser W135 (Hartmetall)
Fraise W135 (au carbure)
Fresa W135 (metal duro)
Fresa W135 (metal duro)

EDITION OCTOBER 2018
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Condor Mirror

System protected by a password issued by
Silca on receipt of authorization.

Sistema protetto da password rilasciata da
Silca a fronte di autorizzazione.

Passwort geschiitztes System - Freigabe des
Herstellers erforderlich.

Systéeme protégé par un password qui est
émis par Silca sur autorisation.

Sistema protegido con contrasefna que
manda Silca previa autorizacion.

Sistema protegido por uma password
emitida por Silca contra a autorizagao.

SYSTEM CARD SN

4435 | 2038
4435 | 2039 |
4435 | 2040
4435 | 2041
4435 | 2042
4435 | 2044 |
4435 | 2045
4435 | 2046
4435 | 2047
4435 | 2048 |
M&C Condor Mirror (main+snake) | 4438 | 2049

M&C Condor Mirror

FUTURA PRO
>SW 3.12.0

FUTURA
>SW 3.10.0

OPTIONAL

&

e

D752826ZB

104 Jaw
Ganascia 104
104 Backe
Méchoire 104
Quijada 104
Garra 104

OPTIONAL

9

&

D752828ZB
1056 Jaw
Ganascia 105
105 Backe
Maéchoire 105
Quijada 105
Garra 105

M&C Condor Mirror (main+side) | 4440 | 2050

M&C Condor Mirror (main pins) 4443 | 2051
M&C Condor Mirror (snake) 4444 | 2058 |
M&C Condor Mirror (side) 4445 | 2059

(
(
(
(
(
(

M&C Condor Mirror (snake+tside) | 4512 | 2060

>SKP 21.9.3.54

STANDARD STANDARD
FUTURA PRO
— D742867ZB D747838ZB
Cutter 01D Cutter 01LW
Fresa 01D Fresa 01LW
Fréaser 01D Fréaser 01LW
Fraise 01D Fraise 01LW
N Fresa 01D Fresa 01LW
[/ Fresa 01D Fresa 01LW
re |
OPTIONAL  D752826ZB OPTIONAL D752828ZB
@m: 104 Jaw @33 105 Jaw
Ganascia 104 Ganascia 105
104 Backe ¢ ceer> 105 Backe
TRIAX PRO Machoire 104 ¢ Méchoire 105
>SW 3.0.030 Quijada 104 Quijada 105
Garra 104 Garra 105
OPTIONAL STANDARD
D709792ZB D709238ZB
Cutter W116 Cutter W101
Fresa W116 Fresa W101
Fréaser W116 Fréaser W101
Fraise W116 Fraise W101
Fresa W116 Fresa W101
Fresa W116 Fresa W101
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Condor Mirror

System protected by a password issued by
Silca on receipt of authorization.

Sistema protetto da password rilasciata da
Silca a fronte di autorizzazione.

Passwort geschiitztes System - Freigabe des
Herstellers erforderlich.

Systéme protégé par un password qui est
émis par Silca sur autorisation.

Sistema protegido con contrasefia que manda
Silca previa autorizacion.

Sistema protegido por uma password emitida
por Silca contra a autorizagao.

SYSTEM CARD SN

4435 | 2038
4435 | 2039 |
4435 | 2040
4435 | 2041
4435 | 2042
4435 | 2044 |
4435 | 2045
4435 | 2046
4435 | 2047
4435 | 2048 |
M&C Condor Mirror (main+snake) | 4438 | 2049
M&C Condor Mirror (main+side) | 4440 | 2050

M&C Condor Mirror

M&C Condor Mirror (main pins) 4443 | 2051
M&C Condor Mirror (snake) 4444 | 2058 |
M&C Condor Mirror (side) 4445 | 2059

(
(
(
(
(
(

M&C Condor Mirror (snake+tside) | 4512 | 2060

>SKP 21.9.3.54

TRIAX QUATTRO
>SW 1.4.067

TRIAX-e.code
>SW 5.4.099

QUATTROCODE

@

OPTIONAL  D752826ZB

104 Jaw
Ganascia 104

104 Backe
Machoire 104
Quijada 104
Garra 104

OPTIONAL

D746897ZB

R30 clamp
Morsetto R30
Spannbacke R30
Etau R30
Mordaza R30
Mordente R30

STANDARD
TRIAX-e.code
QUATTROCODE

D708742ZB

Cutter H101
Fresa H101
Fréaser H101
Fraise H101
Fresa H101
Fresa H101

&

OPTIONAL D752828ZB

@m: 105 Jaw
Ganascia 105
105 Backe
Méchoire 105

Quijada 105
Garra 105

OPTIONAL

D709792ZB

Cutter W116
Fresa W116
Fréser W116
Fraise W116
Fresa W116
Fresa W116

STANDARD
TRIAX QUATTRO

D709238ZB

Cutter W101
Fresa W101
Fréaser W101
Fraise W101
Fresa W101
Fresa W101
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L

Condor

System protected by a password issued by
Silca on receipt of authorization.

Sistema protetto da password rilasciata da
Silca a fronte di autorizzazione.

Passwort geschiitztes System - Freigabe des
Herstellers erforderlich.

Systeme protégé par un password qui est
émis par Silca sur autorisation.

Sistema protegido con contrasefia que
manda Silca previa autorizacion.

Sistema protegido por uma password emitida
por Silca contra a autorizagao.

SYSTEM CARD SN

4206 | 1826
| 4206 | 1832
4206 | 1833
| 4206 | 1834 |
| 4206 | 1835
M&C Condor | E—
4206 | 1836
4206 | 1837
| 4206 | 1838 |
| 4206 | 1839
| 4206 | 1840
M&C Condor (main+snake) 4234 | 1868
| M&C Condor (main+side) | 4218 | 1831 |
M&C Condor (main pins) 4233 | 1867
M&C Condor (snake) 4428 | 2022
M&C Condor (side) 4429 | 2023
M&C Condor (snake+side) 4319 | 1957

>SKP 21.9.3.54

gk

OPTIONAL  D752826ZB
@33 104 Jaw
Ganascia 104
104 Backe
Machoire 104
FUTURA PRO guuada 104
>SW 3.12.0 arra 104
FUTURA
>SW 3.10.0

&

OPTIONAL D752828ZB

@33 105 Jaw
Ganascia 105
*@B 105 Backe
Méchoire 105
Quijada 105
Garra 105

STANDARD STANDARD
FUTURA PRO
D742867ZB D747838ZB
Cutter 01D Cutter 01LW
Fresa 01D Fresa 01LW
Fréaser 01D Fréaser 01LW
Fraise 01D Fraise 01LW
Fresa 01D Fresa 01LW
Fresa 01D Fresa 01LW
OPTIONAL  D752826ZB OPTIONAL D752828ZB
@B 104 Jaw @B 105 Jaw
Ganascia 104 Ganascia 105
*@B 104 Backe *@B 105 Backe
TRIAXPRO Méachoire 104 Machoire 105
>SW 3.0.030 Quijada 104 Quijada 105
Garra 104 Garra 105

OPTIONAL

D709792ZB

Cutter W116
Fresa W116
Fréser W116
Fraise W116
Fresa W116
Fresa W116

STANDARD

D709238ZB

Cutter W101
Fresa W101
Fréser W101
Fraise W101
Fresa W101
Fresa W101
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M&C (RO)

Ppdai

Condor

System protected by a password issued by
Silca on receipt of authorization.

Sistema protetto da password rilasciata da
Silca a fronte di autorizzazione.

Passwort geschiitztes System - Freigabe des
Herstellers erforderlich.

Systeme protégé par un password qui est
émis par Silca sur autorisation.

Sistema protegido con contrasefia que
manda Silca previa autorizacion.

Sistema protegido por uma password emitida
por Silca contra a autorizagao.

SYSTEM CARD SN

4206 | 1826
| 4206 | 1832 |
| 4206 | 1833
| 4206 | 1834
M&C Condor | 4206 | 1835 |
4206 | 1836
| 4206 | 1837
| 4206 | 1838
| 4206 | 1839 |
| 4206 | 1840 |
M&C Condor (main+snake) 4234 | 1868
M&C Condor (main+side) 4218 | 1831
M&C Condor (main pins) 4233 | 1867
| M&C Condor (snake) | 4428 | 2022 |
M&C Condor (side) 4429 | 2023
M&C Condor (snake+side) 4319 | 1957

>SKP 21.9.3.54

OPTIONAL

Y -

D752826ZB

104 Jaw
Ganascia 104
104 Backe
Méchoire 104
Quijada 104
Garra 104

TRIAX QUATTRO
>SW 1.4.067

9

OPTIONAL

D746897ZB

R30 clamp
Morsetto R30
Spannbacke R30
Etau R30
Mordaza R30
Mordente R30

&

OPTIONAL D752828ZB

105 Jaw
Ganascia 105
105 Backe
Méchoire 105
Quijada 105
Garra 105

—( o

OPTIONAL STANDARD
D709792ZB D709238ZB
Cutter W116 Cutter W101
Fresa W116 Fresa W101
Fréser W116 Fraser W101
Fraise W116 Fraise W101
Fresa W116 Fresa W101
Fresa W116 Fresa W101
r |
OPTIONAL D748359ZB OPTIONAL D748361ZB
@33 82J Jaw @33 83J Jaw
Ganascia 82J Ganascia 83J
82J Backe 83J Backe
Méchoire 82J Méchoire 83J
Quijada 82J Quijada 83J
Garra 82J Garra 83J
8,
8>
QUATTROCODE OPTIONAL
D746897ZB
R30 clamp
Morsetto R30
Spannbacke R30
Etau R30
Mordaza R30
Mordente R30
OPTIONAL STANDARD
(o1 D709792ZB D709238ZB
Cutter W116 Cutter W101
Fresa W116 Fresa W101
Fréser W116 Fraser W101
Fraise W116 Fraise W101
Fresa W116 v Fresa W101
Fresa W116 l{ Fresa W101
re |
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PER:

WILKA (DE)

DIMPLE CUTS

b
Carat S1 4358 | 1980 ©
Carat S4 4358 | 1986 ©
OPTIONAL D747173ZB
FUTURA PRO i
@33 68J jaw
>SW 3.12.0 Ganascia 68J
68J Backe
Méchoire 68J
FUTURA Quijada 68J
>SW 3.10.0 Garra 68J

V4 e

( Carat S1 - Carat S4)

D743673ZB

Cutter 02D
Fresa 02D
Fréaser 02D
Fraise 02D
Fresa 02D
Fresa 02D

OPTIONAL

OPTIONAL

9

D747175ZB

69J jaw
Ganascia 69J
69J Backe
Maéchoire 69J
Quijada 69J
Garra 69J

STANDARD CUTS
Carat S1 4357 | 4838
Carat S4 4357 | 4839

N

D752566ZB

B16 adapter
Adattatore B16
B16 Adapter
Adaptateur B16
Adaptador B16
Adaptador B16

&
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PER:

WILKA (DE)

D Q OPTIONAL  D747173ZB OPTIONAL D747175ZB
TRIAX PRO @m: 68J jaw @m: 69J jaw
Ganascia 68J Ganascia 69J
68. Backe 69J Backe
Méchoire 68J Méchoire 69J
_ Quijada 68J Quijada 69J
Garra 68J Garra 69J

V4 v/

( Carat S1 - Carat S4)

DIMPLE CUTS
OPTIONAL D735955ZB
Carat S1 4358 | 1980 ] .
=| Cutter W297 (carbide)
SRl cE || e Fresa W297 (metallo duro)
Fraser W297 (Hartmetall)
Fraise W297 (au carbure)
‘ Fresa W297 (metal duro)
</ Fresa W297 (metal duro)
Note: standard cutting is also required.
Nota: é necessaria anche la cifratura
standard.
Hinweis: Standard Frdsung ist auch
erforderlich. ©
Remarque: il faut aussi le nécessaire de - ©
taillage standard.
Nota: también es necesario el corte ©
estdndar.
Observagao: o corte standard es também
necessario
TRIAX QUATTRO OPTIONAL  D747173ZB OPTIONAL D747175ZB
@B 68J jaw @B 69J jaw
Ganascia 68J Ganascia 69J
*@m 68J Backe *@m 69J Backe
Méachoire 68J Méchoire 69J
Quijada 68J Quijada 69J
Garra 68J Garra 69J

OPTIONAL

D746897ZB

R30 clamp
Morsetto R30
Spannbacke R30
Etau R30
Mordaza R30
Mordente R30

—( o

OPTIONAL

—] D735955ZB

Cutter W297 (carbide)
Fresa W297 (metallo duro)
Fraser W297 (Hartmetall)
Fraise W297 (au carbure)
Fresa W297 (metal duro)
“ Fresa W297 (metal duro)

w297
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PER:

WILKA (DE)

k@@

v/ g

( Carat S1 - Carat S4)

TRIAX-e.code

QUATTROCODE

DIMPLE CUTS
SYSTEM CARD SN ©
Carat S1 4358 | 1980 ©
Carat S4 4358 | 1986 ©
OPTIONAL

D734900ZB

R134 clamp
Morsetto R134
R134 Spannbacke
Etau R134
Mordaza R134
Mordente R134

e

OPTIONAL (] D735955ZB

Cutter W297 (carbide)
Fresa W297 (metallo duro)
Fraser W297 (Hartmetall)
Fraise W297 (au carbure)
Fresa W297 (metal duro)
“ Fresa W297 (metal duro)

W297

Note: standard cutting is also required.

Nota: e necessaria anche la cifratura standard.

Hinweis: Standard Frdsung ist auch erforderlich.
Remarque: il faut aussi le nécessaire de taillage standard.
Nota: también es io el corte andar.
Observagao: o corte standard es també grio

UC199

UNOCODE PRO
>SW 3.0.024

UNOCODE 399 EVO
>SW 2.3.066

UNOCODE 299
UNOCODE 399
>SW 4.5.133

STANDARD CUTS

SYSTEM CARD SN <j

Carat S1 4357 | 4838

Carat S4 4357 | 4839

D752566ZB

B16 adapter
Adattatore B16
B16 Adapter 7
Adaptateur B16 6’ &
Adaptador B16

Adaptador B16

Note: dimple cutting is also required.

Nota: é necessaria anche la cifratura punzonata.
Hinweis: Bohrmuldenfrdsung ist auch erforderlich.
Remarque: il faut aussi le nécessaire de taillage a points.
Nota: también es necesario el cifrado punzonado.
Observagao: o corte de pontos es também necessario.
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